260808 - Reunion de Oracion Divina por Video — Yuka-sensei, Rika-sensei y Maki-sensei
[Yuka-sensei]

Buenos dias a todos. Muchisimas gracias por acompafarnos en la "Reunién de Oracién Divina por
Video" del 8 de agosto.

El terremoto de Kumamoto ocurrié el 28 de julio, y ya han pasado unas dos semanas. Me han dicho
gue mas de 6.600 personas siguen viviendo como evacuadas. Con la vida diaria en los refugios y
los trabajos de recuperacion en medio de este calor, imagino que las personas de Kumamoto se
encuentran en una situacion en la que su corazédn verdaderamente no puede descansar.

Por supuesto, nosotras también enviamos cada dia nuestras oraciones a Kumamoto desde el
Santuario Fuji.

Nuestro personal también se ha puesto en contacto—principalmente a través de los responsables
de las reuniones de las filiales—con los miembros que viven en la ciudad de Yatsushiro, cercana al
epicentro. Por lo que he sabido hasta ahora, las casas de los miembros han quedado terriblemente
revueltas, pero todos estan a salvo. También me dicen que quienes estaban hospitalizados han sido
trasladados a otros lugares dentro de la ciudad de Kumamoto, y que todos han sido evacuados con
seguridad.

Aun en medio de todo esto, nuestros miembros siguen ofreciendo sus oraciones y, en ese lugar, en
esa region, contindan la labor de irradiar la luz de la divinidad.

Sucedié ademas que, durante el terremoto, yo estaba en plena reuniéon por Zoom con una
integrante del personal que habia vuelto a su casa en Kumamoto. Mientras estabamos en Zoom, la
pantalla de ella se sacudié violentamente y dijo: "Hay un terremoto enorme ahora mismo".
Precisamente porque estabamos viviendo el terremoto en tiempo real, todas nos detuvimos alli
mismo y formamos juntas el Mudra IN de la Chispa Divina.

En ese momento, lo que nos contd la integrante del personal que habia vuelto a casa fue que
apenas dos dias antes, el domingo, habiamos celebrado una sesién de formacién para los
Consejeros de Oracion. Los Consejeros de Oracion son personas que han estado orando de manera
continua y, junto con ellos, habiamos ofrecido el Mudra IN de la Chispa Divina y oraciones por la
tierra, prefectura por prefectura, en todo Japdn. En pleno terremoto, la integrante del personal que
estaba en Kumamoto dijo: "De verdad, qué alegria que las oraciones se hubieran enviado de
antemano en la sesion de formacion de hace dos dias".

Y por supuesto, mas alla de eso, cada dia, personas de todo Japdn y del mundo entero siguen
enviando la Oracién por la Paz Mundial y el Mudra IN de la Chispa Divina a la tierra, al planeta y a
toda la naturaleza. No puede verse con los 0jos, pero siento de nuevo que esto se convierte en una
labor enorme, enorme, que contiene los grandes desastres y los transforma en desastres menores.

Y en este momento un gran tifén se aproxima a la regién de Amami y a Okinawa, asi que nuestras
oraciones van también a las personas de Okinawa; y con esos vientos fuertes, creo que el corazon
de quienes estan evacuados no puede descansar, y estan surgiendo toda clase de inquietudes.

Por eso, antes de comenzar el programa, aquietemos un momento nuestro corazén y enviemos
ahora nuestras oraciones: primero por la paz de las personas de Kumamoto y, por supuesto, por
quienes perdieron la vida en Kumamoto, por sus familias en duelo, por quienes estan ahora
evacuados, por todos los que participan en los trabajos de recuperacion, y por todo Kyushu, por
toda la tierra, la energia y la naturaleza afectadas alli. A todos ustedes, gracias por acompafiarme.



<O0racion por las zonas damnificadas de Kumamoto y las regiones
afectadas por el tifon>
Gracias a todos. Y asi hemos comenzado con la oracidén, con el corazéon en calma. A partir de aqui

continuaremos con el programa como de costumbre. Maki-sensei, por favor, guianos en la Oracidn
por la Paz Mundial.

[Rika-sensei]

Ah, ¢puedo decir algo antes de eso? Perdodn. El 6 de agosto, cerca de la Clpula de la Bomba
Atomica en Hiroshima, se ofrecieron oraciones—como cada ano; este afio fue la 34.2 vez.

A los voluntarios, y a todos ustedes que ofrecieron la transmisidén en vivo, gracias por hacer que la
oraciéon resuene siempre alli.

Y mafiana, 9 de agosto, se ofreceran oraciones desde la tierra del bombardeo atémico en Nagasaki.
La oracion tendra lugar a las 11:02, asi que, si tienen la oportunidad—también habra una
transmision en vivo por YouTube—espero que oren junto con Nagasaki.

Esta semana de agosto, creo que toda clase de oraciones por la paz estan resonando por el mundo
entero, por toda la Tierra. Sintiendo continuamente estas oraciones, quisiera orar hoy de nuevo
junto con todos ustedes. Muchas gracias.

[Maki-sensei]

Ademas, la hora de la oracidon de mafana es las 11:02, asi que, por favor, Unanse a nosotras en la
oracion.

<Explicacion de Yuka-sensei en inglés>
[Maki-sensei]
Bien, entonces, también hoy quisiera comenzar con la Oracion por la Paz Mundial.

Verdaderamente, la bomba atémica fue lanzada el 6 de agosto, y hemos llegado ya al 81.9 afio; y
mafana es Nagasaki. Hoy, 8 de agosto, se situa entre ambos. Y este afio es Reiwa 8, 2026, asi que,
para mi personalmente, hay un significado en el hecho de que tres ochos se alineen.

Cuando se gira un 8 de lado, parece también el simbolo del infinito, y por eso siento que no es una
casualidad que podamos conectarnos y orar aqui a través de esta oracion por video.

En este dia, entre el 6 y el 9 de agosto—cuando tantas personas estan pensando en la paz, o estan
de duelo por la pérdida de un ser querido—ofrecemos esta oracion por la paz junto con todos
ustedes, y ella se extiende por el mundo entero con una posibilidad verdaderamente infinita. Con
esa imagen en mente, quisiera orar hoy esta Oracion por la Paz Mundial junto con todos ustedes.

Cada vez que ofrecemos esta Oracion por la Paz Mundial, creo que es una oracién preciosisima: la
oracion no se desvanece; esta energia permanece y sigue nutriendo las semillas de la paz. Y
ofreciendo cada una de las oraciones de todo corazon con todos ustedes, y acumulandolas una
sobre otra, creo que podemos construir juntos un futuro de paz, un futuro en el que la divinidad de
todas y cada una de las personas sea verdaderamente manifestada y conectada.

Bien, entonces, entremos en la Oracion por la Paz Mundial. Muchas gracias.
<O0racion por la Paz Mundial>

[Rika-sensei]



Bien, entonces, pasemos al programa principal.

Hoy, aqui en Japdn, estamos en la temporada del Obon, y creo que muchas personas—al menos
entre los japoneses—uvisitan las tumbas familiares para ofrecer gratitud y oraciones a los espiritus
de sus antepasados. Estoy segura de que muchos de ustedes también estan orando de esa manera,
y hoy, en esta reunion de oracién por video, profundizaremos alin mas en ello.

En Byakko Shinkou Kai consideramos algo muy importante dar siempre las gracias a las Deidades y
los Espiritus Guardianes, a nuestros Espiritus Guardianes y a nuestras Deidades Guardianas, y
siempre ofrecemos las palabras de oracién de gratitud hacia ellos: "Espiritus Guardianes, gracias.
Deidades Guardianas, gracias".

Goi-sensei escribié sobre esto como una parte verdaderamente importante de Byakko Shinkou Kai:
gue mientras todavia somos inmaduros, con nuestros pensamientos atraidos tan fuertemente hacia
el cuerpo fisico, y mientras por nuestras propias fuerzas no podemos regresar facilmente a nuestro
verdadero ser, en medio de eso la presencia de estas Deidades y Espiritus Guardianes permanece
firmemente con nosotros y nos guia veinticuatro horas al dia, trescientos sesenta y cinco dias al
ano, desde el instante en que nacemos hasta el dia en que morimos.

Masami-sensei, también, en su juventud sufrié una grave enfermedad espiritual, y cuando se hizo
una con la luz del sol, aparecié su Deidad Guardiana, y lo que oyd dentro de aquella luz fue: "Te
concederé la vida una vez mas, pero de ahora en adelante tu misién es transmitir la verdad de que
detras de cada persona estan las Deidades y los Espiritus Guardianes". Hasta ese punto, dirigir
nuestra conciencia hacia la presencia de las Deidades y los Espiritus Guardianes se convierte en
palabras de oracion y en una conciencia verdaderamente importantes en nuestro vivir cotidiano y
en el cumplimiento de nuestra misién.

Asi que hoy ofrezcamos plenamente nuestra gratitud a las Deidades y los Espiritus Guardianes vy,
después, junto con todos ustedes, ofrezcamos la Oracidon por la Paz Mundial—"Que la paz
prevalezca en la Tierra"—que es nuestra verdadera vocacion y nuestra misién.

Antes de eso, permitanme leer un pasaje. Lo que leeré hoy es una pregunta de la pagina 36 del
libro de Goi-sensei "Preguntas y Respuestas sobre la Religion, continuacion". Leeré la pregunta que
comienza "Una anciana me preguntd" y, como la respuesta de Goi-sensei es tan maravillosa, la
leeré también. Después tomaremos un tiempo de silencio y ofreceremos nuestra gratitud a las
Deidades y los Espiritus Guardianes. Muchas gracias.

<Lectura de "Preguntas y Respuestas sobre la Religiéon, continuacion"
de Goi-sensei>

Pregunta 97: Una anciana me pregunto: "Estoy tan agradecida, tan profundamente agradecida,
gue rezo la Oracion por la Paz Mundial; pero a veces me olvido de orar. ;Qué debo hacer?". ;Como
deberia responderle?

Respuesta: He hablado una y otra vez de lo que es la oracién, pero aqui, por el bien de esta
anciana, permitanme hablar de ello una vez mas de manera facil de comprender.

Esta anciana dice que reza la Oracidon por la Paz Mundial pero que a veces se olvida. Sin embargo,
con la Oracién por la Paz Mundial, mientras una persona tenga en su vida diaria la voluntad de
ofrecer esta oracion, incluso en los momentos en que parece haberse olvidado de orar, esas
palabras de oracién estan resonando dentro de su corazon.

Como he explicado antes, las palabras de la Oracién por la Paz Mundial son palabras de oracién que
conectan a uno con la vibracién de la Gran Luz de la Salvacion (el Grupo de los Espiritus Divinos del
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Salvador), que esta trabajando para salvar a la humanidad de esta Tierra. Una vez que se esta
conectado, la resonancia de la Gran Luz de la Salvacion se transmite directamente a esa persona vy,
por eso, aungue de vez en cuando esa persona olvide las palabras de oracidén, dentro de su corazén
siguen resonando.

Este ser humano de carne, como digo siempre, es una existencia que incluye no solo el Espiritu
Directo y el alma emanada de Dios, sino también, junto con ellos, a los Espiritus Guardianes y a las
Deidades Guardianas; no se trata simplemente de que exista alli un Unico ser humano individual.

Toda persona, quienquiera que sea, vive en este mundo mediante una Unica conexién de Deidades
Guardianas, Espiritus Guardianes y el alma emanada de Dios; nadie existe como un ser humano de
carne hecho Unicamente del alma emanada de Dios. Sin embargo, las personas comunes no
conocen esta verdad y por eso se piensan a si mismas como nada mas que una existencia Unica y
separada.

Cuando surge en una persona el corazén de la oracion, eso ya nos dice que—Ilo sepa esa persona
conscientemente o no—su alma emanada de Dios y sus Deidades y Espiritus Guardianes estan
claramente en comunion. Y asi esa persona pasa a habitar un mundo algo distinto del de aquellos
en quienes no surge en absoluto el corazén de la oracién.

Incluso en el caso de una persona sin corazén de oracion, las Deidades y los Espiritus Guardianes
continlan su proteccién; pero, en todo caso, como los pensamientos de esa persona no se dirigen
hacia las Deidades vy los Espiritus Guardianes, sino solamente hacia la vibracién material, esa
persona no puede sino continuar una vida inestable en la que no se obtiene la paz y la serenidad
del mundo del corazén. Aunque, por alguna causa buena de una vida pasada, esa persona
estuviera bendecida con posicidn o fortuna material, el camino hacia la paz y la serenidad no se le
abriria.

En cambio, la persona que contindia una vida de oracién—incluso quien vive sin las bendiciones de
la posicién o de los bienes materiales—estd, en el mundo del corazén, caminando poco a poco el
camino de la paz y la serenidad, el camino de Dios.

Para un ser humano, lo que debe hacerse antes que ninguna otra cosa es poner el pie en el camino
de la unidad con las Deidades vy los Espiritus Guardianes. Y para eso creo que el acto de la practica
de la gratitud mediante la oracion es lo mejor de todo. Por lo tanto, una persona que ha despertado
el corazén de la oracidon aunque sea una o dos veces esta sin duda mas cerca del Reino de Dios que
una persona sin corazén de oracion alguno. La oracién de la que hablo es distinta de la practica de
la fuerza de voluntad que consiste en pedir cosas, asi que, por favor, |éanlo teniendo eso presente.

La oracion de la que hablo es el acto de dejar que el corazén humano, rodeado por la vibracidon de
los pensamientos karmicos, resplandezca con sinceridad, tal como es el verdadero ser, tal como es
la resonancia de la vida. No es el recitar peticiones, lo cual no es mas que cambiar unos
pensamientos karmicos (deseos) de aqui por otros pensamientos karmicos (deseos) de alla.

Cuando el verdadero ser resplandece tal como es, y la vida se vuelve activa sin obstaculos,
entonces el lado negativo de esa persona—Ila vida desdichada, como la enfermedad, la pobreza vy la
desarmonia—desaparece de ella de manera natural. ¢ Por qué? Porque el verdadero ser es la
voluntad divina misma, y es la obra perfecta y completa de la vida; asi que, cuando el verdadero
ser comienza a actuar tal como es, sin obstaculos, es del todo natural que la desdicha y la
desarmonia se desvanezcan.

Por lo tanto, si en usted ha surgido un estado de desdicha o de desarmonia, en lugar de desear
meramente que esa desdicha o desarmonia mejore, obtendra una felicidad mucho mayor deseando
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el despliegue de su propio verdadero ser y la unidad con Dios.

Y asi elegi unas palabras de oracién como la Oracién por la Paz Mundial: la oracién mas natural, la
gue nos hace uno con la voluntad divina y la que reline suavemente en un solo todo el
cumplimiento de la propia misién y la gratitud hacia Dios.

Y estas palabras de oracion, con solo recitarlas una vez, lo conectan a uno con la Gran Luz de la
Salvacién, exactamente igual que si hubiera encendido un televisor, y la Gran Luz de la Salvacion
entra fluyendo por si sola. Asi que, mas que forzarse a orar, las palabras de oracidn brotan
naturalmente en el corazoén.

Ocurre solamente que, segun el grado de la vibracién de los pensamientos karmicos que rodean al
verdadero ser, hay personas a quienes las palabras de oracion no les vienen facilmente a la mente;
pero aun asi, con el tiempo y en alguna ocasion, llegan a querer orar. Por lo tanto, en un caso
como el de la anciana de la pregunta—que siempre tiene la intencidén de orar y sin embargo de vez
en cuando lo olvida—ese olvido no es en absoluto una pérdida. Incluso en los momentos en que
usted lo ha olvidado, su Espiritu Guardian esta orando en su lugar.

Toda persona tiene sus propios pensamientos karmicos (pensamientos habituales) y, cuando esos
pensamientos karmicos intentan alejarla de Dios y de Buda, se llega al punto de que, lejos de orar,
no presta oido ni siquiera a la ensefianza de otro. Y sin embargo la Gran Luz de la Salvacion busca
salvar incluso a tales personas; asi que sin duda no puede dejar de salvar a quien tiene aunque sea
un poco de corazon de oracidn. Es precisamente cuando resplandece esa luz divina del gran amor
cuando se alcanza la paz de la humanidad del mundo. Y lo que se recita, como palabras de los
seres humanos de esta Tierra, son las palabras de la Oracion por la Paz Mundial. Sepan que la
Oracidn por la Paz Mundial es una oracién en la que ustedes y sus Deidades y Espiritus Guardianes
se han hecho uno, y oren, por favor, siempre que la recuerden. Aun asi, el propdsito se cumplira.

[Rika-sensei]

Tal fue la maravillosa respuesta que recibimos de Goi-sensei. Si alguna de ustedes dos sintié algo al
escuchar esto, por favor, compartanlo.

En el reciente Pray & Connect hubo una persona que, cuando estaba absorta haciendo algo, se
olvidaba de orar, y que cargaba con una especie de culpa por ello: "No estoy orando; ¢no esta mal
eso de mi parte?". Creo que era muchisimo el mismo tema.

Verdaderamente, tal como respondié hoy Goi-sensei, incluso en los momentos en que uno lo ha
olvidado, incluso cuando uno se esta concentrando en otra cosa, para la persona que quiere orar, la
persona que tiene corazdn de oracion, esa oracidon esta resonando siempre, y las Deidades y los
Espiritus Guardianes estan orando siempre en mi lugar. Senti que era una respuesta muy sélida de
Goi-sensei. Si esa persona esta escuchando este video, creo que quiza se sienta un poco aliviada.
¢Qué les parece a ustedes dos?

[Yuka-sensei]

Si. Como sucede siempre, cuando entro en contacto con las palabras de Goi-sensei me siento
envuelta en una profunda sensacién de seguridad. Como menciond Rika-sensei, Pray & Connect es
un espacio en el que participan personas menores de cuarenta afios, y habia preocupaciones como
estas: precisamente por su rectitud—"tengo que dar lo mejor de mi", "debo hacer esto"—se culpan
por lo que no lograron hacer; el deseo esta ahi, "quiero orar", "quiero desprenderme de mi yo", y
sin embargo se quedan cortos, y se preguntan qué hacer.

Pero las palabras de oracion, la Oracion por la Paz Mundial, no actian en ese nivel.



Verdaderamente, con solo devolver alli la conciencia, al corazén de Dios, sigue resonando. Como
acaba de decir Rika-sensei, las Deidades y los Espiritus Guardianes estan orando en nuestro lugar.
Es una promesa de esa magnitud, conectada con el Grupo de los Espiritus Divinos Guardianes de la
Gran Luz de la Salvacion.

Como significa entrar en eso, entrar en la voluntad divina, hay una conexién con ello—y recibir esa
grandeza, y confiarnos a ella con serenidad, ese amor que dice "estd bien"—mientras nos lo leias
recién, lo recibi sintiendo cuan profundo es este amor, qué sensacidén de seguridad nos da.

[Maki-sensei]

Si. Yo habia recibido de antemano un mensaje de Rika-sensei que decia: "Estoy pensando en leer
esto hoy", y lo que me vino en ese momento fue esta imagen de un arbol. (Mostrando la
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Como se acaba de decir, oremos 0 no oremos, dentro de esta gran tierra—verdaderamente, si este
Unico arbol fuera yo, entonces, como este arbol, voy aumentando, hoja por hoja, los encuentros y
las muchas experiencias de mi vida. Y esas hojas tocan el viento, llegan a conocer la calidez del sol,
llegan a conocer la lluvia, y a veces llegan a conocer la dureza de un tiféon. Pero cuando llegan a
conocer la dureza a través de un tifon y cosas semejantes, las raices—la fuerza que lo mantiene en
su lugar—se nutren de manera aun mas profunda y firme.

Cuando me pregunto ";qué es la oracion?", esta oracién es el acto de volver en silencio a las raices,
de volver a la resonancia del verdadero ser, a la fuente de la vida; eso es la oracién. Y cuando,
como esta oracion, volvemos al interior de la tierra, quedamos conectados con las capas de esta
tierra verdaderamente inmensa que van desde nuestras vidas pasadas hasta el presente—
verdaderamente protegidos por nuestros Espiritus Guardianes, nuestras Deidades Guardianas y
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toda clase de nutrientes y de energia.

Asi que, porgque volvemos a través de esta oracion, alli nos llenamos de certeza. Podemos tener la
certeza de que estamos firmemente conectados con eso y de que estamos protegidos. Pero no es
gue esta conexion desaparezca solo porque no estemos orando; oremos 0 no oremos, todos somos
seres nacidos de esta gran fuente, y somos seres que viven y manifiestan la resonancia de esta
gran fuente, esta tierra, a través de nuestra existencia como arbol.

Y asi, estos muchos arboles distintos crecen conservando cada uno su propia individualidad, y cada
uno devuelve a la tierra las maravillosas experiencias que ha recibido del sol, de la lluvia y de la luz.
Esta circulacion es algo que podemos generar a través de la oracion.

Entre una persona que conoce la oracién y una que no la conoce, esta circulacién surge cuando se
conoce la oracién. La existencia de una sola persona, la oracién de una sola persona, se conecta
con muchas personas, y la energia de oracion generada a través de uno mismo se distribuye a
muchas personas. Y las oraciones que muchas personas han rezado cada una en su propio lugar
vuelven de nuevo a mi circulacién, a mi arbol. Podemos vivir sintiendo esta circulacion.

Y dentro de esas raices estan nuestros antepasados—verdaderamente, alli estd todo. Enfrentar un
tifon sintiendo eso, y seguir de pie en una tormenta sin sentirlo en absoluto, son maneras
completamente distintas de permanecer en pie, aunque en ambos casos uno siga de pie:
permanecer con esa certeza, "todo esta bien", frente a permanecer en medio de ";qué hago, qué
hago?—soy solo un arbol y no tengo raices", sin conexidon con quienes nos rodean, sin conexién con
nuestros antepasados y sin sostén.

Precisamente por eso, el orar de verdad y, a través de la oracién, mantener una conexion
constante e ininterrumpida con esta gran resonancia, nos permite—no en la ansiedad y el miedo,
sino dentro de una gran sensacién de seguridad—saborear plenamente la experiencia de este
mundo que se nos ha dado en este cuerpo fisico. Eso es lo que senti con tanta fuerza mientras
escuchaba la lectura del escrito de Goi-sensei y mientras escuchaba lo que decian Yuka-sensei y
Rika-sensei.

Soy verdaderamente feliz y estoy agradecida de poder construir mi vida conociendo esta oracion, y
estoy agradecida de haber podido llegar a conocer esta verdad. Precisamente eso es lo que ha
conducido a las actividades en las que participo ahora. Quiero que muchas personas lleguen a
conocer esta oracién. En la vida ocurren toda clase de cosas, surgen toda clase de experiencias.
Ocurren, si—pero aun asi quiero aumentar el nimero de personas que puedan vivir con la certeza
de que somos seres protegidos. Senti de nuevo que esto es lo que espero. Muchas gracias.

[Rika-sensei]

Qué dibujo tan hermoso. De algun modo, con la imagen de "Que la paz prevalezca en la Tierra"
resonando siempre en las raices. Asi que, mas que "ay, me olvidé, ;qué hago?"—mas que "yo
estoy orando"—esta oracién ya estad resonando todo el tiempo.

Y cuando decidimos orar, estamos entrando en resonancia con esa oracion. Oramos con la boca, a
través de este cuerpo fisico—pero, en cuanto a esta oracidon, para cualquiera que esté conectado
con sus Deidades y Espiritus Guardianes y con su propio verdadero ser, esta oracidon esta
resonando siempre y para siempre y, hagamos lo que hagamos, por mas que creamos haberlo
olvidado, este verdadero ser, esta parte que son las raices, nos guia siempre para que la oracion se
ore a si misma. Esa imagen se transmite con muchisima claridad. Qué maravilloso es esto. Muchas
gracias.



Bien, entonces, habiendo escuchado juntos el escrito de Goi-sensei que acabamos de oir, tomemos
un tiempo para dirigir en silencio nuestros pensamientos a las Deidades y los Espiritus Guardianes—
gue siempre nos guian y oran por nosotros, y que estan ahi para nosotros en cada momento—y
para transmitirles nuestro sentimiento de gratitud.

Espiritus Guardianes, gracias. Deidades Guardianas, gracias. Espiritus Guardianes y Deidades
Guardianas, que siempre velan por nosotros y nos guian—cuando estoy dormida, cuando estoy
perdida y cuando estoy triste—que nos guian para que nuestro verdadero ser resplandezca, y que
nos sostienen en ello.

Y por la correccion del rumbo, no solo del destino de un individuo, sino de todas las muchas
correcciones de rumbo que estan teniendo lugar en esta humanidad de la Tierra y en el mundo—
manifestando lo que debe manifestarse y haciéndolo después desaparecer—por esa labor, por esa
gran labor, ofrecemos nuestra gratitud de todo corazdn. Espiritus Guardianes, Deidades Guardianas,
Goi-sensei, gracias.

<O0racion de gratitud a las Deidades y los Espiritus Guardianes>
[Rika-sensei]

Muchas gracias. Bien, entonces, Yuka-sensei, por favor, guianos en la Oracién por la Paz Mundial.
[Yuka-sensei]

Voy a repetir lo que ya se ha dicho, pero con la maravillosa expresion de Maki-sensei en un dibujo y
la explicacién que de él hizo Rika-sensei—lo esencial es que, cuando estamos rezando la Oracién
por la Paz Mundial, es un momento en el que entramos en resonancia con nuestro propio
verdadero ser; pero incluso cuando no estamos orando, si el verdadero ser ha orado aunque sea
una sola vez, esa oracidon sigue resonando, sigue resonando sin cesar. Me siento verdaderamente
agradecida por eso.

Nosotros conocemos esta Oracion por la Paz Mundial. Es la fuerza, podria decirse, de saber que
vivimos tanto en el mundo visible como en el invisible. Es que somos almas emanadas de Dios, y
que la comunién con las Deidades y los Espiritus Guardianes esta siempre ahi.

Goi-sensei habl6 de un "televisor", pero a mi me parece mas bien una radio. Una emisora de radio
esta siempre emitiendo y transmitiendo toda clase de cosas, pero, a menos que la encendamos de
nuestro lado, no podemos oir nada. Sin embargo, con la Oracién por la Paz Mundial, desde la
emisora de los dioses, de Dios, hay siempre una transmision hacia nuestro lado—"eres uno con
Dios", "estas en la paz y la serenidad", "estas dentro de la Gran Luz", "eres perfecto y completo"—
la emisora de radio de Dios sigue enviandolo y haciéndolo resonar hacia nosotros.

Que esa radio esté encendida o apagada—que podamos vivir verdaderamente en paz y serenidad,
gue podamos, verdaderamente en la oscuridad, sentirnos seguros aun cuando lleguen tifones y
tormentas, como dice Maki-sensei—el que podamos 0 no recibir la resonancia de esa emisora
marca toda la diferencia del mundo.

La Oracién por la Paz Mundial es entrar en la resonancia de la voluntad divina, "Dios y nosotros
somos originalmente uno"—es precisamente el encender esa radio, el gran interruptor maestro de
la emisora. Asi que hoy, una vez mas, sentimos nuestra conexién con las Deidades y los Espiritus
Guardianes y entramos en comunién con ellos. Y sintiendo la grandeza de Goi-sensei, que
condensé todo lo inmenso en esta Unica linea—"Que la paz prevalezca en la Tierra"—esta
resonancia, esta comunion, esta unidad con los seres divinos que es el interruptor maestro mismo.

Sencillamente, quisiera que recitdramos "Que la paz prevalezca en la Tierra" catorce veces. A su
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propio ritmo, a su propia manera—en el corazén esta bien, o pueden pronunciar las palabras en voz
alta. Yo llevaré la iniciativa en el ritmo, pero, si lo prefieren, pueden silenciar su micréfono y orar
con su propia resonancia de "Que la paz prevalezca en la Tierra", o en el corazén—como ustedes
quieran esta bien.

Pero despacio, a su propio ritmo. En esencia, para que el interruptor de esa radio se encienda. Para
que este mismo instante sea el instante de entrar en resonancia con la voluntad divina misma, con
la resonancia del propio verdadero ser. Dentro de ella, la resonancia de los Espiritus Guardianes y
las Deidades Guardianas, el gran amor de Goi-sensei y la obra del Grupo de los Espiritus Divinos
Guardianes de la Gran Luz de la Salvacion se vuelven todos uno. Quisiera que este fuera un tiempo
de dejar que esta oracidn resuene plenamente.

Bien, entonces, catorce veces. El ritmo sera el mio, pero muchas gracias.
<"Que la paz prevalezca en la Tierra", catorce veces>
[Maki-sensei]

Si, muchas gracias. Ahora, para terminar, quisiera formar el Mudra IN de la Chispa Divina siete
veces junto con todos ustedes. Muchas gracias.

<El Mudra IN de la Chispa Divina, siete veces>
[Yuka-sensei]

Muchas gracias. Ahora, antes de cerrar, permitanme pasar una vez mas al momento de los
anuncios sobre los eventos de agosto y septiembre. Voy a compartir un PowerPoint un momento.

<Anuncios>
[Yuka-sensei]

Si. Y asi la reunion de oracién por video de hoy llega a su fin. ¢Alguien quiere decir unas ultimas
palabras? Rika-sensei, ¢ hay algo—alguna palabra de despedida?

[Rika-sensei]

Pues, verdaderamente, también hoy ha estado lleno de tantas cosas. Me alegré muchisimo que
pudiéramos orar profundamente. Y hubo también esa sensacidén de un movimiento nuevo, de un
futuro radiante que viene hacia nosotros desde el otro lado. Junto con los anuncios, las noticias, las
noticias alegres y felices, senti que la linea vertical y la linea horizontal estdn conectadas
enteramente como una sola y que se nos esta dando la vida. Asi que pensé que hoy también ha
sido un tiempo maravilloso. Muchas gracias.

[Maki-sensei]

Verdaderamente, yo estaba pensando o mismo. Que podamos llevar a cabo actividades como
estas—como les mostré antes en ese dibujo, cuanto mas se condensa la resonancia de la Oracion
por la Paz Mundial en este suelo, mas los diversos arboles que nacen de él se convierten en arboles
que llevan verdaderamente esa resonancia de paz y esa oracion.

Y en cuanto a estos arboles que estdn naciendo—esta animacion, las canciones, toda clase de
actividades estdan comenzando ahora a nacer en el mundo. Pero que estas nazcan es, creo,
enteramente gracias a quienes rezan esta oracidon en toda clase de lugares en medio de la vida
cotidiana, quienes oran con la esperanza de un futuro de paz—es porque quienes pueden orar oran
que estas actividades existen.
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Por eso quiero seguir llevando a cabo mis actividades manteniendo muy presente, ante todo, la
resonancia llamada oracidn que esta detras de estas actividades; y siento que cuanto mas se
extiendan las actividades, mas debemos atesorar verdaderamente el tiempo de rezar la oracidon que
estd en su fundamento—de lo contrario perderemos de vista para qué son las actividades. Asi que
les pido que sigan acompafandonos. Muchas gracias.

[Yuka-sensei]

Muchas gracias. Y, repitiéndome una vez mas, con el tifén que ahora se aproxima a Okinawa y a
Kyushu, enviamos muchas oraciones a todos ustedes que viven alli.

Exactamente como dijo Maki-sensei—incluso en un tifon, incluso en una tormenta, que la
resonancia de la oracion de paz y serenidad impregne el suelo; y, una vez mas, teniendo presente
la divinidad en nuestros pensamientos, todos somos uno y estamos junto a ustedes. A todos
ustedes en Kyushu especialmente, cuyo corazén no puede descansar, les enviamos
verdaderamente nuestro apoyo de todo corazén en la oracién.

Cuidense mucho con este calor, todos. Muchisimas gracias de nuevo también hoy. Entonces, la
proxima vez, espero volver a verlos el 22 de agosto. Nos despedimos ya. Muchas gracias.

Se nos pide que, por favor, nos suscribamos al canal de YouTube de Yumi's Project. Por
favor, capturen el cddigo QR de abajo con la camara de su teléfono movil o tableta, abranlo
en YouTube y suscribanse. Si estan viendo desde un ordenador, por favor busquen "Yumi's
Project" y suscribanse.

https://www.youtube.com/@YumisUniverse

Eso es todo.


https://www.youtube.com/@YumisUniverse

